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GEZE es un fabricante líder en todo el mundo en materia 
de tecnología de edifi cios y concretamente en el área de la 
tecnología de puertas, ventanas y seguridad.  Los elevados 
estándares de la empresa, que se ven refl ejados en sus 
productos, se traducen en conceptos de edifi cios innovadores 
que garantizan confort y seguridad en la tecnología de 
edifi cios:  En este sentido, el vidrio desempeña siempre 
un papel fundamental.  El vidrio pone fi n a los espacios 
cerrados y permite conseguir vistas despejadas con nuevas 
impresiones. Los sistemas de vidrios GEZE ofrecen 
soluciones personalizadas para una amplia variedad de 
requisitos.  En los sistemas de vidrio brillante, los herrajes 
quedan ocultos detrás del vidrio o bien se emplean herrajes 
a conciencia con un diseño de máxima calidad.  La unión 
óptima de funcionalidad y diseño es una característica 
evidente y con solera de muchos productos GEZE.

GEZE – BEWEGUNG MIT SYSTEM

A GEZE é um dos líderes mundiais em engenharia de 
edifícios na área da técnica de portas, janelas e segurança. 
Graças aos elevados padrões empresariais, os nossos 
produtos contribuem para conceitos de edifícios inovadores 
e promovem o conforto e segurança na engenharia de 
edifícios: neste contexto, o vidro desempenha um papel 
cada vez mais importante. O vidro abre espaço e liberta o 
olhar para novas impressões. Os sistemas em vidro da GEZE 
oferecem soluções individualizadas para as mais variadas 
necessidades. No caso dos sistemas completamente em 
vidro, as ferragens são discretamente escondidas atrás do 
vidro ou opta-se pela aplicação de ferragens de design de 
alta qualidade. Tradicionalmente, a conjugação ideal entre 
a funcionalidade e o design constitui uma característica
inconfundível de muitos dos produtos da GEZE.

GEZE – BEWEGUNG MIT SYSTEM

Soluciones de sistema innovadoras Soluções inovadoras
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GEZE – Sanidad

GEZE – Saúde pública



Una puerta giratoria GEZE constituye el eje y centro 
de atención en un diseño de edifi cios vanguardista.
Uma porta giratória GEZE é um ponto visual e de 
articulação na animação moderna de fachadas

Las puertas correderas semicirculares y circulares 
GEZE confi eren mayor luz y espacio.
As portas de correr semicirculares e circulares GEZE 
proporcionam mais luminosidade e mais espaço

Los equipos de extracción de humo y calor GEZE 
representan una protección óptima para personas 
y objetos.
Equipamentos de exaustão de fumos e calor GEZE, 
excelente protecção para pessoas e objectos

Los sistemas de apertura manual de ventanas 
GEZE para una ventilación cómoda y diaria son 
fáciles de instalar y manejar.
Os sistemas de abertura manual de janelas GEZE para 
a ventilação diária confortável são fáceis de montar 
e utilizar

GEZE dispone de la solución adecuada, ya sean cierres 
de puertas GEZE para puertas pequeñas y grandes, de 
una o dos hojas, puertas contra incendios o puertas de 
madera.
Fecho de porta integrado GEZE para portas pequenas 
e grandes, de um ou dois batentes, porta corta-fogo 
ou porta de madeira, a GEZE tem a solução adequada

�

�

�

�

�

Las puertas giratorias automáticas GEZE convencen 
por su seguridad funcional y su diseño exigente.
As portas giratórias automáticas GEZE convencem 
pelo seu funcionamento seguro e pelo seu design 
exigente

�



Los accionamientos de cadena GEZE pueden 
integrarse en todos los perfi les de marco 
convencionales gracias a sus reducidas dimensiones.
Os accionamentos por corrente GEZE podem ser 
montados com as suas dimensões ínfi mas em todos 
os perfi s de ombreiras convencionais

�

El cierrapuertas integrado GEZE Boxer queda integrado 
completamente en la hoja de la puerta, por lo que la 
guía deslizante sólo es visible con la puerta abierta.
O fecho de porta integrado GEZE Boxer é totalmente
 incorporado no batente da porta, de modo a que 
a guia de deslize apenas fi que visível com a porta 
aberta

�

En el sistema de vidrio integral IGG, los perfi les y 
el sistema de herrajes están integrados de forma 
invisible entre los cristales.
No caso do sistema completamente em vidro 
integrado IGG, os perfi s e o sistema de ferragens 
estão discretamente integrados entre os painéis.

�

Sistema para divisiones de vidrio con accionamiento 
manual GEZE MSW para la división de salas 
mediante elementos de vidrio móviles.
Sistema manual de divisórias corrediças MSW GEZE 
para uma divisão transparente do espaço através de 
elementos de vidro móveis

�

Herrajes para puertas correderas GEZE para elementos 
con accionamiento manual en una amplia variedad 
de pesos.
Ferragens para porta corrediça GEZE para elementos 
manuais deslizantes, em diversas categorias de peso

�

Las alturas de montaje extremadamente bajas de los sistemas 
de puertas correderas automáticas GEZE permiten integrar 
los accionamientos de forma apenas visible en las fachadas.
A altura de construção extremamente baixa dos sistemas 
automáticos de portas corrediças permite que os 
accionamentos sejam integrados de forma quase 
invisível nas fachadas

�
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GEZE ofrece soluciones innovadoras y un asesoramiento 
competente para todos aquellos casos en los que se 
necesite hacer uso de la tecnología de edifi cios.  Gracias a 
una experiencia acumulada durante muchos años y a un 
constante desarrollo y perfeccionamiento de los productos, 
GEZE establece hoy en día los estándares del futuro.  
Se parte siempre de una aplicación rentable de la tecnología 
teniendo en cuenta las funcionalidades necesarias y las 
diferentes legislaciones siempre sujetas a continuos cambios.  
En la sanidad entran en juego también normativas adicionales 
para, en particular, grupos de personas protegidos, así 
como garantizar accesos y corredores libres de obstáculos.  
Los edifi cios tienen, sin embargo, más zonas de las que en 
principio son visibles para los pacientes y otros visitantes.  
– GEZE consigue soluciones universales para su completa 
tecnología de puertas, ventanas y seguridad.

Em qualquer local onde seja aplicada a engenharia de edifícios, 
a GEZE disponibiliza soluções inovadoras e aconselhamento 
competente. Graças a uma experiência de longos anos e 
do aperfeiçoamento contínuo dos produtos, a GEZE defi ne 
já hoje os padrões de amanhã. Trata-se essencialmente 
da utilização económica da tecnologia, considerando as 
funcionalidades necessárias e as legislações em constante 
modifi cação. Na área da saúde pública aplicam-se também 
disposições adicionais para proteger determinados grupos 
de pessoas, bem como para garantir passagens e acessos 
sem barreiras. Os edifícios dispõem, contudo, de muitas 
outras áreas que não estão visíveis aos pacientes e outros 
visitantes. – A GEZE cria soluções universais para todo o seu 
sistema de portas, janelas e segurança.

GEZE – Sanidad GEZE – Saúde pública

GEZE Sanidad I GEZE Saúde pública

GEZE – Sanidad

GEZE – Saúde pública
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Tanto si se trata de un saneamiento costoso como de 
una reconstrucción de un complejo entero de edifi cios, 
siempre podrá contar con GEZE desde el primer momento 
como su socio de asesoramiento competente.  
La amplia y bien estructurada red de ventas le permite 
contar en poco tiempo con un asesor que estará en 
condiciones de mostrarle soluciones in situ.
En particular, se tienen en cuenta los requisitos especiales 
de la sanidad.  

Soluciones de sistema GEZE para la 
zona de entrada

Los hospitales disponen de zonas de entrada muy 
frecuentadas por niños y pacientes con medios auxiliares 
para caminar, así como visitantes con equipajes.  
Para estas zonas, GEZE ofrece soluciones duraderas y sobre 
todo seguras.  Las puertas correderas con el accionamiento 
ECdrive de GEZE son fi ables sin concesiones.  El uso de 
carros de rodillos con autolimpieza permite minimizar la 
fricción durante la apertura y cierre.  De este modo se 
consigue un movimiento silencioso de las puertas y se 
reducen los costes de mantenimiento.  
Para fachadas y áreas en las que prima el diseño, GEZE ofrece 
el accionamiento Slimdrive.  Está basado en una tecnología 
de control vanguardista con materiales de máxima calidad y 
tan solo tiene una altura de montaje de 7 cm.

Quer se trate de um saneamento complexo ou da nova 
construção de todo um complexo de edifícios, a GEZE 
estará a seu lado como consultor competente desde o 
início. A rede de distribuição estreitamente interligada 
disponibiliza-lhe também os nossos consultores a curto 
prazo, que lhe podem apresentar soluções logo no local.
Serão considerados sobretudo os requisitos especiais de 
saúde pública. 

GEZE – Soluções de sistemas para a 
área de entrada

Os hospitais têm áreas de entrada muito frequentadas 
que são utilizadas tanto por crianças e pacientes com 
acompanhantes, como por visitantes com bagagem. 
A GEZE propõe soluções duradouras e, acima de tudo, 
seguras para esta área. As portas corrediças com o 
accionamento ECdrive da GEZE são totalmente de 
confi ança. Os carretos auto-limpantes permitem reduzir 
a fricção ao abrir e fechar. Isto permite um movimento 
silencioso das portas e reduz as despesas de manutenção. 
Para fachadas e áreas nas quais o design está em primeiro 
plano, a GEZE dispõe do accionamento Slimdrive. Com base 
na tecnologia de comando mais moderna e nos materiais 
de alta qualidade, o accionamento convence pela sua baixa 
altura de construção de apenas 7 cm.

GEZE – Sanidad

GEZE – Saúde pública

Klinik Sonnenwende, Bad Dürkheim, Germany I GEZE Slimdrive
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En el área de pacientes se utilizan los accionamiento 
silenciosos para puertas correderas y giratorias como, 
p. ej., el accionamiento EMD electromecánico.  
El exclusivo accionamiento para puertas giratorias de tan 
solo 7 cm de altura de montaje es muy versátil y por tanto 
fl exible para su aplicación en cualquier puerta.  

� Para puertas de una o dos hojas
� Apropiado en cuanto a seguridad en vías de escape 
 y salvamento
� Sometido a control y certifi cación conforme al modelo 
 de construcción DIN 18650

Las puertas giratorias pueden accionarse tanto manualmente 
como también mediante pulsadores o bien por radar.

Para las salas de operaciones, GEZE ofrece una solución 
hermética al aire gracias al Powerdrive HT.  Garantía de 
apertura rápida, para no perder tiempo incluso en situaciones 
de emergencia, así como cierre hermético para mantener 
las condiciones higiénicas en las salas de operaciones.  La puerta 
corredera se hunde hasta 4 mm durante el cierre y queda 
presionada contra el marco de la puerta.

GEZE – Silencio y seguridad 
para el paciente

Hospital d´Orsay, Paris, France I GEZE Powerdrive HT

Na área destinada aos pacientes são utilizados os 
accionamentos especialmente silenciosos para portas 
rotativas e corrediças, como por exemplo o accionamento 
EMD electromecânico. O extraordinário accionamento de 
porta rotativa com uma altura de construção reduzida de 
apenas 7 cm é multifacetado, podendo por isso ser utilizado 
de forma fl exível em todas as portas. 

� Para portas de um e dois batentes
� Adequado para a segurança nas saídas de emergência
� Tipo testado e certifi cado de acordo com a norma 
 DIN 18650

As portas rotativas tanto podem ser comandadas 
manualmente, como por botão ou radar.

Na área do bloco operatório a GEZE oferece uma solução 
especialmente hermética com o Powerdrive HT. Garante-se 
tanto uma abertura rápida para não perder tempo em casos 
de emergência, como também um fecho completo para 
manter a higiene na sala de operações.  Ao fechar, a porta 
corrediça rebaixa até 4 mm, pressionando-se assim contra o 
caixilho da porta.

GEZE – Silenciosas e seguras 
para o paciente

GEZE – Sanidad

GEZE – Saúde pública
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Um sistema de portas tem de ser discreto e fi ável em 
simultâneo. Além disso, a GEZE oferece a mais simples das 
utilizações: a comutação do modo de dia para o modo de 
noite, a fi xação das portas automáticas para a limpeza ou 
a sua abertura permanente são funções que se aprendem 
rapidamente e se compreendem facilmente. 

GEZE – Multifacetadas e fl exíveis

Hospitais, lares de idosos e instalações de casas de saúde 
tornam-se algo especiais em virtude da sua arquitectura. 
O desafi o para a engenharia de edifícios é adaptá-la 
ao respectivo conceito de espaço. O design GEZE pode 
ser utilizado de forma unitária em todo o edifício 
independentemente das séries de fechos de porta. 
E a gama GEZE oferece-lhe possibilidades de planeamento 
em todo o edifício:

� Para as passagens largas, com portas de dois batentes 
 com regulação de sequência de fecho integrada
� Para saídas de emergência
� Para um fecho seguro de portas de quartos
� Para divisões de espaço
� Para a exaustão de fumo e de calor 
� Para funções de ventilação das janelas
� Manual ou automático

GEZE – Utilização intuitiva

GEZE – Sanidad

GEZE – Saúde pública

La tecnología de puertas debe ser al mismo tiempo discreta 
y fi able.  GEZE incorpora además un manejo sencillo:  
El cambio de servicio diurno a nocturno, la fi jación de puertas 
automáticas para la limpieza o bien el ajuste en estado 
abierto permanente de dichas puertas se aprende con rapidez 
y su representación es clara y comprensible.  

GEZE – Versátil y fl exible

Los hospitales, las residencias para mayores y los 
equipamientos para viviendas asistidas se convierten por su 
arquitectura en algo especial.  El reto planteado en la 
tecnología de edifi cios no es otro que adaptar el concepto 
de espacio en cuestión.  El diseño GEZE puede implementarse 
de manera uniforme en todo el edifi cio empezando por 
las series de cierrapuertas y siguiendo con otros productos.  
La gama de productos de GEZE le ofrece posibilidades de 
planifi cación en todo el edifi cio:

� Para corredores anchos mediante puertas de dos hojas 
 con regulación de la secuencia de cierre integrada
� Para vías de escape y salvamento
� Para un cierre seguro de las puertas de habitaciones
� Para divisiones de salas
� Para extracción de humo y calor 
� Para funciones de ventilación de ventanas
� Manual o automático

GEZE – Uso intuitivo

Herz Zentrum, Bad Krozingen, Germany I GEZE TSA 325, Slimdrive SD-Servo, OL90 N
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Los pacientes y visitantes han de sentirse cómodos en todo 
el edifi cio; las salas de estar cumplen ahora más que nunca 
una tarea fundamental en la fase de convalecencia.  Deben 
estar aisladas de factores externos tales como corrientes de 
aire o ruido y al mismo tiempo deben dar una sensación de 
amplitud y atracción.  Además de los sistemas de puertas 
de vidrio brillante, GEZE ofrece también sistemas para 
divisiones manuales que permiten adaptar el diseño interior 
a las necesidades particulares.  De este modo se puede 
modifi car con rapidez y comodidad el tamaño de la sala o 
crear una zona de acceso sin barreras a partir de una sala 
cerrada.

GEZE – Funcionalidad y diseño

GEZE – Sanidad

GEZE – Saúde pública

GEZE – Funcionalidade e design

Paciente e visitante deverão sentir-se bem em todo o 
edifício – a área de permanência exige assim mais, pois 
tem um contributo importante na tarefa da convalescença. 
O paciente tem de estar isolado de factores externos, tais 
como correntes de ar ou ruído e, simultaneamente, sentir-se 
num ambiente convidativo e espaçoso. Além dos sistemas 
de portas totalmente em vidro, a GEZE dispõe também de 
sistemas de divisórias manuais, as quais podem ser adap-
tadas às necessidades individuais da disposição do espaço. 
Desta forma é possível alterar o tamanho do espaço de 
forma rápida e confortável ou criar a partir de um espaço 
fechado uma área acessível e sem barreiras.

Klinik Donaustauf, Germany I GEZE Slimdrive SCR-FR, GEZE TS 3000 V, GEZE E 660
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Al igual que sucede con los grandes complejos de edifi cios, 
los hospitales disponen también de zonas que en servicio 
normal no son accesibles para pacientes y visitantes, pero 
que en situaciones de emergencia cumplen funciones de 
vías de escape y salvamento.  Las puertas de estas zonas 
tienen unos requisitos especiales:  Las personas autorizadas 
han de poder utilizar las puertas cerradas; en caso de 
emergencia deben dejar accesible de forma automática la 
vía de escape y enviar una señal en caso de apertura no 
autorizada.

GEZE le ofrece asesoramiento competente y le ayuda a 
elegir la tecnología y el modo de aplicación más adecuado 
para cada necesidad.

GEZE – Seguridad en todo 
el edifi cio

GEZE Seguridad I GEZE Segurança

Tal como em todos os grandes complexos de edifícios, os 
hospitais também dispõem de áreas que, no decurso do seu 
funcionamento normal, não permitem o acesso a pacientes 
e visitantes, mas que servem de saídas de emergência em 
casos de emergência. Às portas destas áreas exigem-se 
requisitos especiais: as pessoas autorizadas podem utilizar 
essas portas que estão normalmente fechadas, mas em caso 
de emergência, estas têm de ser desbloqueadas automatica-
mente como saídas de emergência e, em caso de abertura 
não autorizada, emitir um sinal.

A GEZE aconselha-o de forma competente sobre a melhor 
técnica, onde e qual a melhor forma de a utilizar.

GEZE – Segurança em todo 
o edifício

GEZE – Sanidad

GEZE – Saúde pública



Klinik Sonnenwende Bad Dürkheim, Germany I GEZE Slimdrive, IGG
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A segurança e a funcionalidade das portas têm de estar 
sempre asseguradas. Intervalos de inspecção legalmente 
obrigatórios, uma legislação em constante modifi cação e 
diferentes funcionalidades no edifício têm de ser tidos em 
conta na assistência e manutenção. As ofertas de assistência 
da GEZE adaptam-se exactamente às suas necessidades. Os 
consultores da GEZE apresentam as soluções mais económicas 
para cada situação individual e complexa. Além disso, a 
GEZE disponibiliza a assistência acessível 24 horas por dia: o 
nosso pessoal técnico presta imediatamente os “primeiros 
socorros” por telefone em caso de problemas. 

A oferta de assistência personalizada inclui também acções 
de formação dedicadas ao seu pessoal. 
Além das acções de formação relativas ao produto, também 
fazemos apresentações sobre a legislação e as directivas que 
são alteradas.

La seguridad y el funcionamiento de las puertas debe estar 
siempre garantizado.  Durante el servicio y el mantenimiento 
deben tenerse siempre en cuenta los intervalos de control 
prescritos por ley, la legislación sujeta a constantes cambios 
y las diversas funcionalidades en el edifi cio.  Las ofertas de 
servicio GEZE dan respuesta exacta a sus necesidades.  Los 
asesores GEZE muestran soluciones rentables para cada 
situación compleja y de forma personalizada.  Asimismo, el 
servicio GEZE está disponible las 24 horas del día:  Nuestro 
personal especializado presta „primeros auxilios“ de manera 
inmediata telefónicamente cuando sea necesario.  

La oferta de servicios personalizada incluye también 
formaciones adaptadas para su personal.  
Además de las formaciones de producto, ofrecemos 
también conferencias sobre las diversas legislaciones 
y directivas sujetas a una modifi cación constante.

GEZE – Assistência personalizadaGEZE – Servicio personalizado

GEZE – Sanidad

GEZE – Saúde pública

GEZE Servicio I GEZE Assistência
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� Uma pessoa de contacto para toda a engenharia de 
 edifícos em portas e janelas e um pacote de serviços 
 personalizados

� Cumprimento de todos os requisitos legais

� Materiais de alta qualidade e tecnologia moderna – baixa 
 manutenção e vida útil longa

� Utilização económica do sistema de portas e janelas em 
 design uniforme para todo o edifício

� Un socio para la completa tecnología de edifi cios en lo 
 referente a puertas y ventanas y un paquete de servicios 
 personalizado

� Cumplimiento de todos los requisitos legales

� Materiales de primera calidad y tecnología moderna 
 con apenas mantenimiento y una larga vida útil

� Uso rentable de la tecnología de puertas y ventanas 
 con un diseño uniforme en todo el edifi cio

GEZEGEZE 

GEZE – Sanidad

GEZE – Saúde pública

Kinder-Nachsorgeklinik Tannheim, Germany I GEZE SecuLogic RWS



GEZE Sanidad I  GEZE Saúde pública
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